LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Ruger M77 - SA - RH - FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Ruger M77 - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014926
e Mfr. No.: 114619-FDE

¢ Color: FDE

¢ Finish: -

e Make: Ruger

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: M77

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.75kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
¢ UPC: 616054071394
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
solide Basis fUr deinen Prazisionsgewehrbau zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass alle Teile richtig montiert und festgezogen sind.

Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung.

Stelle sicher, dass du das Chassis in einer sicheren Umgebung verwendest, fern von Personen, Tieren und
brennbaren Materialien.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Nutzung von Feuerwaffen in deinem Land.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile des Chassis auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Beginne mit der Montage des Chassis gemaR der beiliegenden Anleitung.
o Befestige die gewlnschte Forend und ButtstockSchnittstelle sicher am Chassis.
o Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Chassis korrekt an deinem Gewehr befestigt ist, bevor du es verwendest.

o Teste die Stabilitat des Gewehrs vor dem SchieBen.

o Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile im Mill landen, die als gefahrlich eingestuft werden kénnten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle wenden. Achte darauf, die Produktnummer und andere relevante Informationen bereitzuhalten,
um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte bewahre diese Anleitung fur zukUnftige Referenzen auf. Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir méchten
sicherstellen, dass du dein LSS Gen3 SA MDT Chassis sicher und effektiv nutzen kannst.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Ruger M77 rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your chassis. Please read this manual
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with the operation of your rifle and the chassis before use.

Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.

Keep the chassis and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the chassis only with compatible components to avoid malfunctions.

Regularly inspect your chassis and rifle for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

In the event of an accident or malfunction, seek immediate assistance from qualified personnel.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Firearm Compatibility: Ensure that the chassis is compatible with your Ruger M77 model. Using
incompatible components can lead to malfunctions.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly, which may
compromise safety.

¢ Shooting Environment: Always use your chassis in a safe shooting environment, away from people and
property that could be harmed.

¢ Protective Gear: Wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using the
rifle.

e Storage: Store the chassis and your rifle securely when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Read all instructions before beginning the installation process.

Ensure all tools required for installation are available.

Remove the bolt from your Ruger M77 and ensure the firearm is unloaded.
Follow the manufacturer’s instructions to attach the chassis to the rifle securely.
Doublecheck all connections and fittings to ensure they are tight and secure.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the operation of your chassis and rifle before heading to the range.
Always check that the firearm is unloaded before handling.

When ready to shoot, ensure your shooting area is clear of obstructions and bystanders.
Maintain a firm grip on the rifle while aiming and firing.

After shooting, inspect the chassis and rifle for any potential issues or wear.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
¢ Do not dispose of the chassis in household waste.



e If the chassis is damaged or no longer functional, consider recycling it at a facility that accepts metal and
aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please consult your retailer or
manufacturer’'s website for support resources and additional information.

Thank you for prioritizing safety while using your LSS Gen3 SA MDT Chassis. Enjoy your precision build and
happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el LSS Gen3 SA MDT Chassis LSS Gen3 Ruger M77 SA RH FDE. Este chasis estd disefiado para

ofrecerte una base sélida y versatil para construir tu rifle segin tus necesidades. Sin embargo, es fundamental
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.
¢ Inspecciona el chasis regularmente en busca de dafios o desgaste.
No utilices el chasis si notas algun dafo visible.

Utiliza el chasis Unicamente para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manipulacion Segura:

o Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.
o Usa gafas de seguridad al realizar cualquier modificacién o instalacion.

Montaje y Desmontaje:

o Sigue las instrucciones del fabricante para el montaje y desmontaje del chasis.
o Utiliza herramientas adecuadas para evitar dafiar el chasis o0 sus componentes.

Uso de Accesorios:

o AsegUrate de que todos los accesorios sean compatibles con el chasis LSS Gen3.
o No sobrecargues el chasis con accesorios que excedan sus especificaciones.

Almacenamiento:

o Almacena el chasis en un lugar seco y seguro.
o Evita la exposicién a condiciones extremas de temperatura y humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.

o Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurandote de que encaje correctamente.
o Asegura todas las partes segun las instrucciones provistas.

2. Uso del Chasis:

o Personaliza el chasis afiadiendo el forend, la interfaz del buttstock, el buttstock y el grip de tu
eleccién.

o Ajusta el chasis a tu comodidad y necesidades de uso.

o Realiza disparos de prueba para asegurarte de que todo funcione correctamente.



3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.
o Lubrica las partes méviles segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas deshacerte del chasis, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio.

* No lo arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

* AsegUrate de que el chasis esté completamente descargado y despojado de cualquier accesorio.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
consulta las plataformas de seguridad del consumidor de la UE y sigue las instrucciones pertinentes.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de tu LSS Gen3 SA MDT Chassis de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre debes estar atento a las actualizaciones sobre el
producto.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 SA
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre carabine Ruger M77. Ce guide de sécurité est concu
pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il respecte les réglementations
de sécurité des produits de I'UE (GPSR) pour garantir une utilisation s(re.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniéere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules des armes a feu, adopte toujours une attitude de sécurité.
Utilise des protections auditives et oculaires lorsque tu es en train de tirer.

¢ Ne vise jamais une personne ou un animal.

Assuretoi que le chassis est correctement monté avant d'utiliser I'arme.

Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o

Retire I'ancien chassis ou la crosse de la carabine.

Place le chassis LSS Gen3 sur le récepteur de la carabine.

Fixe le chassis a I'aide des vis fournies, en t'assurant qu'il est bien en place.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser I'arme.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée.

o Ajuste le chassis selon tes préférences en ajoutant des accessoires comme la crosse et le
gardemain.

o Prends le temps de t'habituer a la configuration de ton chassis avant de tirer.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque tu n'as plus besoin du chassis, éliminele de maniére responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
¢ Ne jette pas le chassis dans des déchets non recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
fabricant. Assuretoi de signaler tout produit défectueux ou dangereux.

Merci de ta coopération et de ton engagement envers la sécurité. En suivant ces instructions, tu peux profiter



de ton chassis LSS Gen3 SA MDT en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire una base solida per
costruire il tuo fucile personalizzato. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro
e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri durante l'uso del Chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Non utilizzare il Chassis se presenta danni visibili o segni di usura.

Tieni il Chassis e i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di pericolo.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Chassis.

Non modificare il Chassis in modi non approvati dal produttore.

Evita di utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, nebbia).
Non lasciare mai un fucile incustodito, specialmente se montato sul Chassis.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Chassis

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e
chiavi.
2. Rimozione della Calciatura Originale:
o Scarica l'arma.
o Rimuovi la calciatura originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
3. Montaggio del Chassis:
o Posiziona il Chassis sul ricevitore dell'arma.
o Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
4. Installazione degli Accessori:
o Aggiungi il forend, I'interfaccia del calcio, il calcio e il grip secondo le tue preferenze.
o Controlla che tutti gli accessori siano saldamente fissati.

Uso del Chassis

e Seqgui sempre le istruzioni del produttore per I'uso del fucile.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che il Chassis e gli accessori siano in buone condizioni.
¢ Mantieni il Chassis pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il Chassis con i rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.



¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per ricevere

assistenza piu rapidamente.

Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del LSS Gen3 SA MDT Chassis. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for & gi deg en solid plattform for a
bygge din rifle etter eget @nske. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og felg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller jevnlig produktet for skader. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til alvorlige personskader eller materielle skader.
Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr ndr du handterer eller bruker produktet.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Sarg for at alle tilkoblede komponenter er riktig installert fgr bruk.

Unnga a overskride anbefalte spesifikasjoner for forend, buttstock interface, buttstock og grip.
Vaer oppmerksom pa at feil montering kan pavirke produktets ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis:

o Sgrg for at alle deler er rene og fri for smuss fgr montering.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av forend, buttstock interface, buttstock og grip.
o Bruk passende verktgy for a sikre at alle komponenter er festet ordentlig.

2. Bruk av Chassis:

o Kontroller at alle komponenter er korrekt installert fgr du bruker riflen.
o Juster buttstock og grip etter dine preferanser for & oppna optimal komfort og kontroll.
o Testriflen i et trygt og kontrollert miljg fer du bruker den i felt.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelse og sikkerhet.
o Oppbevar produktet pa et tart sted for & unnga korrosjon.
o Inspekter chassis og tilkoblede komponenter for slitasje og skader far hver bruk.

Avfallsanvisninger

¢ Fglg lokale lover og forskrifter for avhending av metallmaterialer.
¢ Resirkuler emballasje og ikkebrukte deler der det er mulig.
e Sgrg for at produktet avhendes pa en miljgvennlig mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruken av LSS Gen3 SA MDT Chassis, vennligst kontakt
relevant supporttjeneste eller produsentens kundeservice.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av LSS Gen3 SA MDT Chassis. Din sikkerhet er var
prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis Ruger M77

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz pomoc w jego prawidtowej instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj chassis w sposéb, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub
funkcjonalnos¢.

o Korzystaj z chassis tylko w odpowiednich warunkach, takich jak strzelnice lub miejsca do polowania, ktére
sg zgodne z przepisami prawa.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz chassis

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.
o Doktadnie sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

2. Uzytkowanie

o Sprawdz, czy chassis jest odpowiednio zamocowane przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj chassis zgodnie z zamierzonymi zastosowaniami (np. konkurencje, polowanie,
zastosowania taktyczne).

o Regularnie kontroluj stan chassis i jego komponentéw.

3. Konserwacja

o Czys$¢ chassis regularnie, aby usunaé zanieczyszczenia i resztki.
o Przechowuj chassis w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
e Jesli chassis jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne
produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy wielu udanych doswiadczen z
naszym produktem.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on noudatettu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Kayta vain yhteensopivia lisdvarusteita, jotka on suunniteltu LSS Gen3 kotelolle.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisdvarusteet.
Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia.
Asenna etuosa ja takapuskuri seuraamalla ohjeita.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

ukhwnNe

Kaytto

Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja toimi tarvittaessa.

Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita tavalla, joka ei ole suositeltavaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaan.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta asiantuntevaan tukipalveluun. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen. Toivomme, etta saat siita parhaan mahdollisen hyddyn ja
nautit sen kaytosta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet
noggrant innan du anvander chassit.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att Idsa och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning av chassit.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.
Kontrollera regelbundet chassit for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med vapen och tillbehdr.
Se till att vapnet ar avstangt och ur funktion innan du installerar eller justerar chassit.
Anvand endast kompatibla férandringar och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapenhantering och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o L3s igenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla chassit fran ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Montera det nya LSS Gen3 chassit genom att félja dessa steg:
= Fast foranden pa chassit med de medféljande skruvarna.
= Anslut buttstock interface och justera enligt dina preferenser.
= Montera buttstock och grip.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och sakra innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anpassa chassit med dina val av férandringar och tillbehér.
o Testa vapnet i en saker och kontrollerad miljo for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten och dess komponenter bor ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Om chassit inte langre ar i bruk, vanligen atervinn materialet dar det ar mojligt.
e Ldmna in skadade eller oanvandbara delar till en auktoriserad atervinningsstation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Kontrollera alltid
for uppdateringar om aterkallelser och sakerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det hjalper du till att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av ditt LSS Gen3 SA MDT Chassi.



Bezpecnostni pokyny pro LSS Gen3 SA MDT
Chassis Ruger M77

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis pro Ruger M77. Tento navod obsahuje dlleZité
bezpelnostni pokyny, které je tfeba dodrzovat pfi pouzivani a instalaci produktu. Prosime vas, abyste si tento
dokument peclivé precetli a uchovali ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro spravnou instalaci a pouzivani tohoto produktu.
PouZzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s produktem, abyste se vyhnuli zranénim.
¢ Pri montazi a demontdzi produktu pracujte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

e Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné upevnény a zajistény pred kazdym pouzitim.

¢ Pri pouzivani zbrané se ridte bezpecnostnimi pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti a ndstroje pro instalaci.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Prectéte si pokyny vyrobce pro instalaci LSS Gen3 SA MDT Chassis.

o Nainstalujte chassis podle pokynl a ujistéte se, ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou pevné
utazeny.

o Pripojte vybrany forend, buttstock interface, buttstock a grip podle vasich potreb.

3. Pouziti:

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v bezpe¢ném stavu a zda nejsou pritomny zadné
poskozené ¢asti.

o Pri pouzivani dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se manipulace se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, jako je hlinik a plast.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériové Cislo.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds prioritou.
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